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Mary Queen of Peace 
 

& St. Bernadette  
 

Catholic Churches 

Confessions  
Thursday 

6:00—6:30 p.m. 
Saturdays 
10:00 a.m.  

 

St. Bernadette 
Wednesday 

5:00 p.m. 

Adoration  
Mary Queen of Peace 

Every Thursday 
1:00 — 8:00 p.m. 

 

St. Bernadette 
Every Wednesday  

10:00 a.m. —6:00 p.m. 

March 2, 2025 
 Rev. Eric Gyamfi, Pastor | Deacon Apolonio Rodriguez  

 804 N.  Colorado •  Ulysses,  Kansas 67880  
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Tuesday, Mar. 4 7:00 p.m. Español Ulysses † Maria Armendariz Concha Nieto 

Wednesday, Mar. 5 
ASH WEDNESDAY 
MIÉRCOLES DE CENIZA 

12:10 p.m. 
4:30 p.m. 
5:30 p.m. 
7:30 p.m. 

English 
English 
Español 
Español 

Ulysses 
Johnson  
Johnson  
Ulysses 

† Gary Meierhoff 
† Marjorie Nairn  
Int of Parishioners  
† Mary Peña  

Maureen Meierhoff 
Susan Hughes 
 
Marina Alvarado  

Thursday, Mar. 6 12:10 p.m.  English  Ulysses  Int of Deacon Apolonio Dan & Lupita McNett 

Friday, Mar. 7 8:30 a.m. English Church   Int of Rev. Eric Gyamfi Dan & Lupita McNett 

Saturday, Mar. 8 5:30 p.m. 
7:00 p.m. 

English 
Español  

Johnson  
Johnson  

Int of Parishioners 
† Rosario Santoyo 

 
Maria & Silvia Miravete  

Sunday, Mar. 9 9:00 a.m. 
11:00 a.m. 

English 
Español  

Ulysses 
Ulysses  

† Edd & Theresa  Kuhn 
† Norma Hernandez 

Lorene Cook  
Angelica Soto 

Parish Info  
Office Hours 

8:00 am — 12:00 pm &  
1:00 pm — 4:00 pm 

(620) 356-1532  
 

Secretary:  
Alba Marina Alvarado                                        

 

Website:  
http://maryqueenofpeaceandstbernadette.org 

Prayer Line: (620) 356.5210  
(Mr. & Mrs. Smith) 

 
 

PSR DRE Toney Hernandez 
(620) 356.3994 Mass Intention for the Week | Intención de Misa para la Semana 

Eighth Sunday in Ordinary Time 
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“A good person 

out of the store 

of goodness in his 

heart produces 

good, but an evil 

person out of a 

store of evil 

produces evil; for 

from the fullness 

of the heart the 

mouth speaks.”   

Lc 6:45 

El hombre bueno dice cosas buenas, porque el bien 
está en su corazón, y el hombre malo dice cosas         

malas, porque el mal está en su corazón, pues la  

boca habla de lo que está lleno el corazón. 
Lucas 6:45 



PRAYER  |  ORACIÓN  

 

Sir 27:4-7 |Ps 92:2-3, 13-14, 15-16 |1 Cor 15:54-58 
|Lk 6:39-45  

Sun 

Sir 17:20-24 |Ps 32:1-2, 5, 6, 7 |Mk 10:17-27  Mon 

Sir 35:1-12 | Ps50:5-6, 7-8, 14, 23| Mk 10:28-31  Tue 

Joel 2:12-18 |Ps 51:3-4, 5-6ab, 12-13, 14 & 17 |2 
Cor 5:20—6:2 |Mt 6:1-6, 16-18  

Wed 

Deu 30:15-20 | Ps 1:1-2, 3, 4 & 6 |Lk 9:22-25  Thru 

Isa 58:1-9a |Ps 51:3-4, 5-6ab, 18-19 |Mt 9:14-15  Fri 

Isaiah 58:9b-14 |Ps 86:1-2, 3-4, 5-6 |Lk 5:27-32  Sat 

Sir 27:4-7 |Ps 92:2-3, 13-14, 15-16 |1 Cor 15:54-
58 |Lk 6:39-45  

Next 

Virginia Cavasos, Elizar Perez, Adolfo Gonza-
lez, Maria Gonzalez, Bruce Limper, Irene 
Garcia, Vernon Mummey, Dave Taylor, Mag-
gie Ledesma, Dan Rios, John Euliss, Cecilia 

Longoria, Elijah Longoria, Catalina Pardo, Cano Ramirez, Elia Pauda, 
Rey Ramirez, Raul Velasquez Jr., Javier Muñoz, Angie Dillon, Silvia 
Nuñez, Benjamin Baeza, Ron Smith. (Please call the  parish office to 
add or remove names from this list)  

WEEKLY CALENDAR| CALENDARIO SEMANAL 

MINISTRIES FOR THE COMING WEEK  
MINISTROS PARA LA PRÓXIMA SEMANA 

St. Bernadette | Saturday, March 8, 2025 
Lector: Gordon Ruth                                      
Servers: Jack Nelson & Christian Winger       
EMOC: Kaitlin Porter & Nayive Ellis                   

 

Mary queen of peace |Sunday, March 9, 2025   
Servers: Sebastian H., Jonathan H., Jonathan M.  
Lector: Donna L.  Song Leader: Maureen M.  
EMOC: Margarita S., Nancy B., Holly F.  
Greeters: Nancy B., Victor H., Kent K.   
Ushers: Victor H., Kent K., Tony L. Volunteer   
Money Counters: Rachel Gallegos  & Isabel Gallegos    

Santa Bernardita | Sabado 8 de marzo de 2025  
Lector: Armando Avelar  Ministro Com: Naty Avelar  
Monaguillos: Valeria Ortega y Mia Solis           
 

María Reina de la Paz | Domingo 9 de marzo de 2025 

Monaguillos: Erisbelie A., Brandon M., Zoe C.   
Lectores: Arianeth S. y Paula S.  Comentador: Francisco B. 
Ministro de Comunión: Reyna A. y Martin A.  
Comunión Enfermos: Isabel G., y Marisela A.  
Ujieres: Aurelio B., Jose M., Josue L.  
Coro: Grupo Jornada     

Weekly Readings | Lecturas Semanales 

March 2 10:00 a.m. Friendship Coffees |Café amistoso  

March 5 Ash Wednesday |Miércoles de Cenizas | NO PSR 
NO CATECISMO | No Adoration at Johnson |No 
Adoración en Johnson  

March 7 5:00 p.m. Fish Fry @ Civic Center |Pescado Frito 
por los Caballeros de Colón 
6:00 p.m. Station of the Cross Eng. 

7:00 p.m. Vía Crucis en Español 

March 9 2:45 p.m. Baptismal Classes Prep. Sp. |Platicas Bau-
tismales Españo en el Salón Parroquial 

Friends, one line in the Gospel this weekend caught my attention. It says, out of the abundance of the heart the mouth 
speaks. Sure, we all have filters and we don’t say certain things in front of Grandma or children or in front of the priests, but 
what comes out of our mouths around friends, around alcohol? That is really what is in our hearts. Our gossip, our slander, 
our judgment, our crude jokes. Our tongues are revealing our hearts. Well, we are coming up to Lent. It is just a few days 
away now. In Lent, we are called to death, and in Easter to resurrection. What are you doing? If you are merely giving up 
something, why are you giving up something? It is important that we give up something that will correct our hearts. 
 

We usually work with three areas – prayer, fasting, and almsgiving. Look at what your heart does when it is weak. What does 
it say or do or think and use this Lent to correct it. We can fast from many things, food is one of them, excessive use of social 
media, talking, coffee, judgment, and gossip. When you make those fasts see what your heart does away from comfort. Does 
it get angry and irritable? Ask the Lord to correct those things in your heart. What about when you pray – are you bored or 
distracted and trying to just get it done? Take that to God, and ask Him to help you pray so that it may be effective and life-
giving. Almsgiving; donations of money, time, and talent. If everyone gave the way you did, would our parish and the world 
be poorer or richer? Lent is a time to die to sin and rise to God. In Lent make a good confession. Let us clean up our hearts 
and make it a time to know God, not be blind to our own faults. 
 
Amigos, una línea del Evangelio de este fin de semana me llamó la atención. Dice que de la abundancia del corazón habla la 
boca. Claro, todos tenemos filtros y no decimos ciertas cosas delante de la abuela o los niños o delante de los sacerdotes, 
pero ¿qué sale de nuestra boca cuando estamos rodeados de amigos, cuando estamos rodeados de alcohol? Eso es realmen-
te lo que hay en nuestro corazón. Nuestros chismes, nuestras calumnias, nuestros juicios, nuestras bromas groseras.  
Nuestras lenguas están revelando nuestro corazón. Bueno, nos estamos acercando a la Cuaresma. Faltan solo unos días. En 
Cuaresma, estamos llamados a la muerte, y en Pascua, a la resurrección. ¿Qué estás haciendo? Si simplemente estás         
renunciando a algo, ¿por qué estás renunciando a algo? Es importante que renunciemos a algo que corrija nuestro corazón. 
 
Por lo general, trabajamos con tres áreas: la oración, el ayuno y la limosna. Observa lo que hace tu corazón cuando está     
débil. ¿Qué dice, hace o piensa y usa esta Cuaresma para corregirlo? Podemos ayunar de muchas cosas, la comida es una de 
ellas, el uso excesivo de las redes sociales, las conversaciones, el café, el juicio y los chismes. Cuando hagas esos ayunos,       
observa lo que hace tu corazón cuando se aleja de la comodidad. ¿Se enoja y se irrita? Pídele al Señor que corrija esas cosas 
en tu corazón. ¿Y cuando rezas? ¿Estás aburrido o distraído y tratas de hacerlo? Llévaselo a Dios y pídele que te ayude a orar 
para que sea efectivo y vivificante. Limosna; donaciones de dinero, tiempo y talento. Si todos dieran como tú, ¿nuestra         
parroquia y el mundo serían más pobres o más ricos? La Cuaresma es un tiempo para morir al pecado y resucitar a Dios.            
En Cuaresma haz una buena confesión. Limpiemos nuestros corazones y hagamos de él un tiempo para conocer a Dios, no 
seamos ciegos a nuestras propias faltas. 
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FROM THE DESK OF THE PASTOR | DESDE EL ESCRITORIO DEL PARRACO 

CRS RICE BOWL | PLATO DE ARROZ CRS 

MASSES SCHEDULES | HORARIOS DE MISAS 

JOIN US FOR CRS RICE BOWL’S 50TH ANNIVERSARY! CRS Rice Bowl is celebrating 50 years of helping Catholic faith communi-
ties bring Lent to life and encounter God through our global family. During the 40 days of Lent, let us journey together through CRS Rice 
Bowl to meet people in Nigeria, Guatemala and Bangladesh who are rising above the challenges of hunger and malnutrition. Pick up your 
rice bowl from each entrance of the Church on Ash Wednesday, March 5th, 2025. Visit crsricebowl.org/join to share your Lenten prayer 
intentions.  
 

¡CELEBREMOS JUNTOS EL 50 ANIVERSARIO DE PLATO DE ARROZ DE CRS! Plato de Arroz de CRS cumple 50 
años de ayudar a las parroquias y comunidades de fe a vivir la Cuaresma y a encontrarse con Dios a través 
de nuestros hermanos alrededor del mundo. Durante los 40 días de Cuaresma, con Plato de Arroz de CRS 
conoceremos personas en Nigeria, Guatemala y Bangladesh que están superando los desafíos del hambre y 
la desnutrición. Recoge tu cajita de Plato de Arroz de CRS en cada entrada de la Iglesia el Miércoles de Ceni-
zas. Visita crsplatodearroz.org/unidos para compartir tus intenciones de oración para la Cuaresma.  

Johnson  

February  22, 2025 

$ 1001.00   Eng. Mass  

$ 348.00  Sp. Mass 

Ulysses 

February 23, 2025 

$ 1,544.00   Eng. Mass 

$ 1,660.50   Sp. Mass  

CONTRIBUTION      

The Galaviz and Barbosa families thank you all for your prayers, 
calls and all the support provided for Aaron (3 years old) & Aban 
(2 years old) Galaviz's health. They have been discharged.  
 

Las familias Galaviz y Barbosa les agradece a todos ustedes por 
sus oraciones, llamadas y todo el apoyo brindado por la salud 
Aaron (3 años)  y Aban (2 años). Ellos fueron dados de alta.   

Discernment Day: There will be a discernment retreat on Saturday, March 8th for high school boys who 
want to grow in their faith and help discover their vocational call.  It will be at St. Mary in Garden City from 
9 am to 3 pm.  RSVP by emailing Angelica Ibarra Garcia at receptionist@dcdiocese.org or call 620-227-
1500.   
Día de Discernimiento: Habrá un retiro de discernimiento el sábado 8 de marzo para chicos de secundaria 
que quieran crecer en su fe y ayudar a descubrir su llamado vocacional. Será en St. Mary en Garden City de 
9 am a 3 pm. Confirme su asistencia enviando un correo electrónico a Angélica Ibarra García a reception-
ist@dcdiocese.org o llame al 620-227-1500. 

DISCERNMENT DAY | DIA DEL DISCERNIMIENTO 

CALLING ALL BAKERS | INVITACIÓN A HORNEAR 

The Knights are looking for any cake, desserts or cookies          
donation to the Lenten Fish Fry, Friday, March 7. Can you please 
take your goodies into the Civic Center kitchen on the day. 
Thank you for your anticipated support.  
Los Caballeros están buscando donaciones de pasteles, postres o 
galletas para el Pescado Frito de  Cuaresma, el viernes 7 de mar-
zo ¿Podrían entregar sus delicias en la cocina del Centro Cívico 
ese día. Gracias por su apoyo anticipado. 

 

Mary, Queen of Peace 
804 N. Colorado, Ulysses, KS 

 

12:10 p.m. English Mass 

7:30 p.m. Misa Español  

St. Bernadette 
105 N. Chestnut, Johnson, KS 

 

4:30 p.m. English Mass  
5:30 p.m. Misa Español 

March 5, 2025 | 5 de marzo de 2025 

Menu  

Fried Catfish 

Fries 

Hush Puppies 

Coleslaw 

Desserts 

Water 
 

Menu  

Pescado Catfish 
Frito 

Papas Francesas  

Hush Puppies  

Ensalada de          
Repollo 

Postres  

Agua 

ULYSSES COUNCIL  # 5781 

Fridays, March 7 & 21, 2025 
Viernes 7 y 21 de marzo de 2025 

5:00 PM—— until Gone |hasta agotar existencia  

Civic Center, South Room   

Funds these causes: Special Olympics, Aid to families in need, 
Scholarship, and food Pantry |  

Financia estas causas: Olimpiadas especiales, ayuda a familias 
necesitadas, becas y despensas de alimentos 

[Drive thru, indoor dining, or carry out]  
[ventanilla, comedor interior o comida para llevar] 

Free will donation suggested|Se sugiere donación voluntaria  

THANK YOU NOTE | NOTA DE AGRADECIMIENTO 


